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01. SECURITE - SAFETY - SICHERHEIT - SEGURIDAD

IMPORTANT : Lire attentivement toutes les notices (notamment les consignes de sécurité de l’élévateur
nu) avant le stockage, l'installation ou la mise en service du matériel concerné (à usage strictement
professionnel).

IMPORTANT : Read and understand all instructions (particularly the bare twin-post ram safety instructions)
before stocking, installing and operating concerned equipment (professional use only).

WICHTIG : Vor der Lagerung, Installation oder Inbetriebnahme lesen Sie unbedingt alle
Bedienungsanleitungen (besonders die Sicherheitsbestimmungen der nackten Faßpresse) der
verschiedenen Anlagenteile dieser Einheit (nur für den professionellen Einsatz).

IMPORTANTE : Leer atentamente todos los libros de instrucciones (especialmente las instrucciones de
seguridad del elevador doble columna solo) antes de almacenar, instalar o poner en marcha el equipo (uso
exclusivamente profesional).
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02. NOMENCLATURE - PARTS' LIST - TEILLISTE - NOMENCLATURA
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